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REPUBLIKA HRVATSKA

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA

OPĆINA BABINA GREDA

OPĆINSKO VIJEĆE

KLASA: 300-01/15-01/8
URBROJ: 2212/02-01/15-01-1

Babina Greda, 10. srpnja, 2015. godine
Na temelju članka 18. Statuta Općine Babina Greda („Sl. vjesnik“ 11/09, 04/13, 03/14),Općinsko vijeće Općine Babina Greda na svojoj  sjednici održanoj dana 10. srpnja,  2015. godine, donosi

ODLUKU

o prihvaćanju i potpisivanju EC inicijative «Sporazum gradonačelnika/načelnika»

dokumenta gradonačelnika / načelnika Europe

o provedbi mjera energetske učinkovitosti i održivog razvoja

Članak 1.

Općinsko vijeće Općine Babina Greda prihvaća tekst «Sporazum gradonačelnika/načelnika» - dokumenta gradonačelnika/načelnika Europe o provedbi mjera energetske učinkovitosti i održivog razvoja pokrenutog od strane Europske komisije u siječnju 2008. godine s ciljem provođenja mjera usmjerenih borbi protiv klimatskih promjena kao jednom od glavnih prioriteta Europske unije.

Članak 2.

Prihvaćanje i provođenje načela i obveza iz «Sporazum gradonačelnika/načelnika», predstavlja važan preduvjet energetski održivog razvitka općine Babina Greda baziranog na povećanju energetske učinkovitosti, smanjenje emisija stakleničkih plinova, korištenju obnovljivih izvora energije i održivom gospodarskom rastu u općini Babina Greda.

Članak 3.

«Sporazum gradonačelnika/načelnika» u ime Općine Babina Greda potpisat će načelnik Josip Krnić. Tekst «Sporazum gradonačelnika/načelnika» i pristupnog obrasca u privitku je ove Odluke.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja a objavit će se u Službenom vjesniku Vukovarsko-srijemske županije.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
OPĆINE BABINA GREDA
Jakob Verić
REPUBLIKA HRVATSKA

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA

OPĆINA BABINA GREDA

OPĆINSKO VIJEĆE

KLASA: 363-02/15-01/3
URBROJ: 2212/02-01/15-01-1

Babina Greda, 10. srpnja, 2015. godine
                 Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne

novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst) , članka 11.   Zakona o komunalnom gospodarstvu (N/N 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09,153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 157/14),    Zakona o Javnoj nabavi (N/N 90/11, 83/13, 143/13, 13/14),  Zakona o koncesijama (N/N 143/12)   i članka 18. Statuta Općine Babina Greda („Službeni vjesnik“ 11/09, 04/13,03/14), Općinsko vijeće  Općine Babina Greda na sjednici održanoj  dana 10. srpnja, 2015. godine    d o n o s i

                                                             O D L U K U 

                          O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O KOMUNALNIM

                          DJELATNOSTIMA NA PODRUČJU OPĆINE BABINA GREDA
                                                          Članak 1.

                     U Odluci o komunalnim djelatnostima na području Općine Babina Greda („Sl. vjesnik“ 4a/10), u članku 4. riječi „prijevoz pokojnika“, brišu se.

                                                           Članak 2.

                    U članku 13. riječi „15 dana“ zamjenjuju se riječima „30 dana“.

                                                          Članak 3.

                    U članku 17. u stavku 2. i stavku 3.  umjesto riječi „300.000,00 kuna“ upisuju se riječi: „200.000,00 kuna (bez PDV-a)“.

                                                         Članak 4.

                   U članku 20. umjesto riječi „tri (3) dana“ upisuju se riječi „deset (10) dana“.

                                                         Članak 5.

                    U članku 21. umjesto riječi „pet ponuditelja“ upisuju se riječi „tri ponuditelja“.

                                                         Članak  6.

                    U članku 23. umjesto riječi: „u roku od 15 dana od dana objave natječaja“ upisuju se riječi: „u roku koji ne smije biti kraći od 10 dana“.

                                                        Članak 7.

                     Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Službenom vjesniku“ Vukovarsko-srijemske županije.

                                                                                                     Predsjednik

                                                                                                 Općinskog vijeća:

                                                                                                      Jakob Verić           

REPUBLIKA HRVATSKA

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA

OPĆINA BABINA GREDA

OPĆINSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-05/15-01/ 2
URBROJ:2212/02-01/15-01-1

 Babina Greda, 10. srpnja, 2015. godine                                        

                      Na temelju članka 8. Zakona o naseljima ( „Narodne Novine“ br. 54/88.) i članka 18. Statuta općine Babina Greda („Službeni vjesnik“ 11/09, 04/13, 03/14) Općinsko vijeće općine Babina Greda  na svojoj  13. sjednici održanoj 10. srpnja, 2015.g. donosi

                                                    ODLUKU 

                     o imenovanju ulica na području Općine Babina Greda 

                                                       Članak 1. 

Ovom Odlukom imenuju se slijedeće ulice na području općine Babina Greda :

1. Ulica  „ Saonica “  (od  Ulice Berava  do Ulice Matije Bačić)  - obuhvaća katastarske čestice 1988 i 607.

2.  „Ulica Tečine“ – ulica uzduž  Radne zone „Tečine“ do nadvožnajka (proteže se duž cijele k.č.br. 6083)– koja obuhvaća katastarske čestice  6083, 5715/2,  5715/3,5715/4,5715/5,5715/6 ,

                                                       Članak 2.

 Nazive ulica iz članka 1. ove Odluke izvršiti će Državna geodetska uprava u skladu sa Zakonom o naseljima.

                                                       Članak 3.

 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u „Službenom vjesniku “ Vukovarsko-srijemske županije . 

                                                                                                        PREDSJEDNIK 

                                                                                                   OPĆINSKOG VIJEĆA: 

                                                                                                         Jakob Verić

 DOSTAVITI: 

1. „Službeni vjesnik “VSŽ, 

2. Državna geodetska uprava, 

3. Uz zapisnik,

 4. Pismohrana

                         Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» broj 91/96., 68/98., 137/99., 22/00., 73/00. i 114/01, 76/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14) i članka 18. Statuta Općine Babina Greda („Sl. vjesnik“ 11/09,04/13, 03/14) , Općinsko vijeće Općine Babina Greda na sjednici održanoj dana 10. srpnja, 2015. godine  donijelo je

O  D  L  U  K  U

o visini naknade za osnivanje služnosti na javnim površinama kojima upravlja Općina Babina Greda i nekretninama u vlasništvu Općine Babina Greda
I


Ovom Odlukom utvrđuje se visina naknade te postupak i mjerila za osnivanje služnosti na javnim površinama kojima upravlja Općina Babina Greda i nekretninama u vlasništvu Općine Babina Greda, u svrhu izgradnje, polaganja i održavanja vodova i pripadajućih objekata na vodovima, elektroničkih komunikacijskih uređaja, prilaza, staza, javnih cesta i slično.

II


Vodovima u smislu ove Odluke smatraju se vodovi i pripadajući objekti elektroenergetske, vodovodne, kanalizacijske, toplovodne, plinovodne i naftovodne i telekomunikacijske mreže u svemu prema Pravilniku o katastru vodova („Narodne novine“ broj 71/08.).
III


Visina naknade za pravo služnosti vodova i pripadajućih objekata kao i za ostale služnosti, izračunava se prema površini zemljišta koje se koristi za postavljanje vodova i pripadajućih objekata te ostale služnosti.

Površina zemljišta za koju se određuje naknada je širina rova umnožena sa dužinom rova.

Visina naknade za pravo služnosti vodova i pripadajućih objekata utvrđuje se u godišnjem iznosu  i to za:

a) elektroenergetsku mrežu
· vodovi( kabeli)



  5,00  kn/m'

· pripadajući objekti 



  5,00  kn/m²

b) vodovodnu mrežu 



  2,00 kn/ m²
c) kanalizacijsku mrežu  



  2,00 kn/ m²
d) toplovodnu mrežu 



  2,00 kn/ m²

e) plinovodnu mrežu 


· magistralni vodovi



  5,00 kn/ m²

· opskrbni vodovi



  2,00 kn/ m²

f) naftovodnu mrežu 
  


  5,00 kn/ m²

g) telekomunikacijsku mrežu   (vodovi)                   6,00 kn/m'                                

Za polaganje vodova i pripadajućih objekata plinovodne i naftovodne mreže,  naknada se  obračunava i za zaštitni pojas unutar kojeg nije dopušteno građenje u skladu sa Pravilnikom o tehničkim normativima i uvjetima za siguran transport tekućih i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima te naftovodima za međunarodni transport.

Visina naknade za zasnovano pravo služnosti u svrhu izgradnje prilaza, staza javnih cesta  i slično, iznosi 15,00 kn /m².


Visina naknade za pravo služnosti  u svrhu postavljanja i uporabe radijskih postaja i drugih sličnih elektroničkih komunikacijskih uređaja (antene i slično)  na javnim površinama kojima upravlja Općina Babina Greda i nekretninama u vlasništvu Općine Babina Greda, iznosi mjesečno 3.000,00 kuna po svakoj postavljenoj radijskoj postaji, odnosno uređaju.

IV

Godišnja naknada iz točke III. stavka 3.  4. i 5. ove Odluka, uplaćuje se na žiro račun Općine Babina Greda do 15. siječnja za  tekuću godinu, a kod zaključenja  ugovora tijekom godine u roku 15 dana od dana zaključenja ugovora,  srazmjerno vremenu korištenja.

Mjesečna naknada iz točke III. stavka 6. ove Odluke uplaćuje se do 15. u tekućem mjesecu za protekli mjesec.

V


Općinski načelnik na temelju zahtjeva investitora i odobrenja Jedinstvenog upravnog odjela, odlučuje o osnivanju prava služnosti iz točke I. ove Odluke i sklapanju ugovora na temelju kojeg korisnici podnose zahtjev za uknjižbu prava služnosti pri nadležnom sudu.


Zahtjev investitora za osnivanje služnosti podnosi se u roku 30 dana prije namjeravanog početka radova a uz zahtjev se prilaže i odgovarajući projekt s podacima o vrsti, odnosno namjeni, osnovnim tehničkim osobinama te položaju vodova i pripadajućih objekata.

VI


Korisnici koji su položili vodove na javnim površinama kojima upravlja Općina Babina Greda i nekretninama u vlasništvu Općine Babina Greda,  do dana donošenja ove Odluke, a za koje nije ugovorom regulirano pravo služnosti, dužni su u roku 20 dana od dana primitka poziva na sklapanje ugovora od strane Jedinstvenog upravnog odjela podnijeti zahtjev za ugovorno reguliranje prava služnosti.
Ukoliko korisnici ugovorno ne reguliraju pravo služnosti za polaganje vodova i pripadajućih objekata sukladno odredbama ove Odluke, pokrenut će se postupak za izmještanje vodova.

Na korisnike koji nemaju zaključen ugovor za ostale služnosti iz točke I. ove Odluke na odgovarajući način primjenjuju se odredbe iz ove točke.

VII


Od plaćanja naknade za osnivanje služnosti, Općina Babina Greda može osloboditi ustanovu kojoj je Općina  osnivač, trgovačko društvo u kojem Općina Babina Greda ima udio u kapitalu a osnivanje služnosti i od interesa je za Općinu Babina Greda.

VIII


Jedinstveni upravni odjel Općine Babina Greda dužan je uz katastar vodova voditi i evidenciju danih služnosti iz točke I. ove Odluke.

IX

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a  objavit će se u „Službenom vjesniku“ Vukovarsko-srijemske županije.

KLASA:022-05/15-01/4
URBROJ:2212/02-01/14-01-1










PREDSJEDNIK

                                                                                                      OPĆINSKOG VIJEĆA:

                                                                                                             Jakob Verić

           REPUBLIKA HRVATSKA
 VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA
         OPĆINA BABINA GREDA
            OPĆINSKO VIJEĆE
KLASA: 022-01/15-01/4
URBROJ: 2212/02-01/15-01-1
Babina Greda, 10. srpnja , 2015.  godine 

                 Na temelju članka 18. Statuta Općine Babina Greda ("Sl. vjesnik" 

11/09,04/13,03/14) i članka 45. Poslovnika o radu Općinskog vijeća Općine Babina Greda 
("Sl. vjesnik" br.16/09) na sjednici održanoj dana  10. srpnja, 2015. godine,  Općinsko vijeće 
Općine Babina Greda, donijelo je

O D  L  U  K  U

                                                               I

                  Prihvaća se Izvješće o radu  Općinskog načelnika za period 01.01. do 30.06.2015. godine.

                                                              II

                    Navedeno Izvješće iz članka I , čini sastavni dio ove Odluke.

                                                             III

                  Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

                                                                                                    Predsjednik

                                                                                                Općinskog vijeća:

                                                                                                    Jakob Verić
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R E P U B L I K A  H R V A T S K A

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA

OPĆINA BABINA GREDA

Vladimira Nazora 3, 32276 Babina Greda

OPĆINSKO  VIJEĆE

Klasa: 008-01/15-01/17
Urbroj: 2212/02-01/15-01-1
Babina Greda, 10. srpnja, 2015. godine

Na temelju čl. 1. st. 1. Zakona o pravu na pristup informacijama (»Narodne novine«, broj 25/13) i čl. 58. i 59. Statuta Općine Babina Greda (»Službeni vjesnik Vukovarsko-srijemske županije«, broj 11/09, 04/13, 03/14), Općinsko vijeće Općine Babina Greda na  13 sjednici održanoj  10. srpnja,  2015. godine donijelo je

PRAVILNIK

O OSTVARIVANJU PRAVA NA PRISTUP INFORMACIJAMA 

I PONOVNU UPORABU INFORMACIJA 

OPĆINE BABINA GREDA
I. Opće odredbe

Članak 1.

U postupku ostvarivanja prava na pristup informacijama i ponovnu uporabu informacija primjenjuju se odredbe Zakona o pravu na pristup informacijama (»Narodne novine«, broj 25/13).

Članak 2.

Ovim se Pravilnikom o ostvarivanju prava na pristup informacijama i ponovnu uporabu informacija Općine Babina Greda (u daljnjem tekstu: Pravilnik) uređuju uvjeti pod kojima »Korisnik prava na pristup informacijama i ponovnu uporabu informacija« (u daljnjem tekstu: korisnik) koji je svaka domaća ili strana fizička i pravna osoba ostvaruje pravo na pristup informacijama koje posjeduje, kojima raspolaže Općina Babina Greda kao tijelo javne vlasti, pravila postupka u kojem ovlaštenik prava na informaciju ostvaruje svoje pravo na pristup informacijama a Općina Babina Greda ispunjava svoju obvezu omogućavanja pristupa zatraženoj informaciji te ograničenja prava na pristup informacijama.

Članak 3.

U skladu sa Zakonom o pravu na pristup informacijama (»Narodne novine«, broj 25/13):

(1) »Informacija« je svaki podatak koji posjeduje Općina Babina Greda kao tijelo javne vlasti u obliku dokumenta, zapisa, dosjea, registra ili u bilo kojem drugom obliku, neovisno o načinu na koji je prikazana (napisani, nacrtani, tiskani, snimljeni, magnetni, optički, elektronički ili neki drugi zapis).

(2) »Pravo na pristup informacijama« obuhvaća pravo korisnika na traženje i dobivanje informacije kao i obvezu Općine Babina Greda da omogući pristup zatraženoj informaciji, odnosno da objavljuje informacije neovisno o postavljenom zahtjevu kada takvo objavljivanje proizlazi iz obveze određene zakonom ili drugim propisom.

(3) »Ponovna uporaba« znači uporabu informacija Općine Babina Greda od strane fizičkih ili pravnih osoba, u komercijalne ili nekomercijalne svrhe drukčije od izvorne svrhe u okviru javnog posla za koji su te informacije izrađene. Razmjena informacija između tijela javne vlasti radi obavljanja poslova iz njihovog djelokruga ne predstavlja ponovnu uporabu.

Članak 4.

Općina Babina Greda ima obvezu na internetskim stranicama objaviti na lako pretraživ način informacije koje posjeduje i kojima raspolaže iz svog djelokruga rada na temelju odredbi Zakona o pravu na pristup informacijama, na temelju čl. 1. ovog Pravilnika i čl. 58. i 59. Statuta Općine Babina Greda.

II. Službenik za informiranje

Članak 5.

Općina Babina Greda obvezna je radi osiguravanja prava na pristup informacijama donijeti Odluku kojom će odrediti posebnu službenu osobu mjerodavnu za rješavanje ostvarivanja prava na pristup informacijama (u daljnjem tekstu: službenik za informiranje).

Članak 6.

Službenik za informiranje može biti isključivo osoba zaposlena u Općini Babina Greda.

Članak 7.

Općina Babina Greda obvezna je upoznati javnost sa službenim podacima o službeniku za informiranje službenom objavom na internet stranici na lako pretraživ način.

Članak 8.

Službenik za informiranje obavlja poslove redovitog objavljivanja informacija, sukladno unutarnjem ustroju Općine Babina Greda, kao i rješavanja pojedinačnih zahtjeva za pristup informacijama i ponovne uporabe informacija.

Članak 9.

Službenik za informiranje unapređuje način obrade, razvrstavanja, čuvanja i objavljivanja informacija koje su sadržane u službenim dokumentima koji se odnose na rad Općine Babina Greda.

Članak 10.

Službenik za informiranje osigurava neophodnu pomoć podnositeljima zahtjeva - korisnicima u vezi s ostvarivanjem prava utvrđenih Zakonom o pravu na pristup informacijama i pratećim propisima:

(1) zaprima usmeni i pisani zahtjev podnositelja zahtjeva,

(2) postupa po zaprimljenom usmenom i pisanom zahtjevu podnositelja zahtjeva,

(3) ustupa informacije podnositelju zahtjeva po zaprimljenom zahtjevu (neposrednim davanjem informacije, davanjem informacije pisanim putem, uvidom u dokumente i izradom preslika dokumenata koji sadrže traženu informaciju, dostavljanjem preslika dokumenta koji sadrži traženu informaciju, na drugi način koji je prikladan za ostvarivanje prava na pristup informaciji),

(4) obavještava podnositelja zahtjeva o tome gdje je, kada i kako tražena informacija objavljena,

(5) obavještava podnositelja zahtjeva o produženju  roka za dostavu informacije,

(6) u slučaju nepotpunog ili nerazumljivog zahtjeva bez odgode poziva podnositelja zahtjeva da ga ispravi,

(7) ukoliko podnositelj zahtjeva ne ispravi zahtjev na odgovarajući način zadržava pravo da nepotpun ili nerazumljiv zahtjev odbaci po rješenju Općine Babina Greda u skladu sa Zakonom o pravu na pristup informacijama,

(8) upućuje podnositelja zahtjeva na naknadu stvarnih materijalnih troškova  nastalih  u  svezi s  pružanjem  i  dostavom tražene informacije,

(9) zaprimljene zahtjeve upisuje u službeni Upisnik o zahtjevima, postupcima i odlukama o ostvarivanju prava na pristup informacijama i ponovnu uporabu informacija po redoslijedu zaprimljenih zahtjeva.

                                                                         Članak 11.

Službenik za informiranje obavlja i druge poslove određene ovim Pravilnikom i drugim aktima.

III.  Službeni upisnik

Članak 12.

Službeni Upisnik o zahtjevima, postupcima i odlukama o ostvarivanju prava na pristup informacijama i ponovnu uporabu informacija (u daljnjem tekstu: Upisnik), u skladu s odredbama Zakona o pravu na pristup informacijama vodi službenik za informiranje.

Članak 13.

Izvješće o provedbi Zakona o pravu na pristup informacijama prema evidenciji iz Upisnika službenik za informiranje dostavlja Povjereniku za prethodnu godinu najkasnije do 31. siječnja tekuće godine.

IV. Ograničenja prava na pristup informaciji

Članak 14.

Općina Babina Greda ograničit će pristup informacijama u skladu sa čl. 15. Zakona o pravu na pristup informacijama (»Narodne novine«, broj 25/13).

Članak 15.

Općina Babina Greda ograničit će pristup informacijama koje se tiču svih postupaka koje vode nadležna tijela u predistražnim i istražnim radnjama za vrijeme trajanja tih postupaka.

Članak 16.
Općina Babina Greda može ograničiti pristup informaciji:

1) ako je informacija klasificirana stupnjem tajnosti, sukladno zakonu kojim se uređuje tajnost podataka,

2) ako je informacija poslovna ili profesionalna tajna, sukladno zakonu,

3) ako je informacija porezna tajna, sukladno zakonu,

4) ako je informacija zaštićena zakonom kojim se uređuje područje zaštite osobnih podataka,

5) ako je informacija u postupku izrade unutar tijela Općine Babina Greda, a njeno bi objavljivanje prije dovršetka izrade cjelovite i konačne informacije moglo ozbiljno narušiti proces donošenja odluke,

6) ako je pristup informaciji ograničen sukladno međunarodnim ugovorima,

7) u ostalim slučajevima utvrđenim zakonom.

Članak 17.

Općina Babina Greda može ograničiti pristup informaciji ako postoje osnove sumnje da bi njezino objavljivanje:

1) onemogućilo učinkovito, neovisno i nepristrano vođenje sudskog, upravnog ili drugog pravno uređenog postupka, izvršenje sudske odluke ili kazne,

2) onemogućilo rad tijela koja obavljaju upravni nadzor, inspekcijski nadzor, odnosno nadzor zakonitosti,

3) povrijedilo pravo intelektualnog vlasništva, osim u slučaju izričitoga pisanog pristanka autora ili vlasnika.

Članak 18.
Informacije kojima se ograničuje pravo na pristup iz razloga navedenih u čl. 17. st. 3. postaju dostupne javnosti kad to odredi onaj kome bi objavljivanjem informacije mogla biti prouzročena šteta, ali najduže u roku od 20 godina od dana kad je informacija nastala, osim ako zakonom ili drugim propisom nije određen duži rok. 

Članak 19.

Ako tražena informacija sadrži i podatak koji podliježe ograničenju iz čl. 16. i 17. ovog Pravilnika, preostali dijelovi informacije učinit će se dostupnim.

Članak 20.

Informacije su dostupne javnosti nakon što prestanu razlozi na temelju kojih je Općina Babina Greda  kao tijelo javne vlasti ograničilo pravo na pristup informaciji.

V. Načini ostvarivanja prava na pristup informacijama i ponovnu uporabu informacija

Članak 21.

Općina Babina Greda omogućuje pristup informacijama:

(1) pravodobnim objavljivanjem informacija o svome radu na primjeren i dostupan način, odnosno davanjem priopćenja, objavom na službenoj internet stranici, objavom u javnom glasilu i objavom na oglasnoj ploči Općine Babina Greda radi informiranja javnosti,

(2) davanjem informacije korisniku koji je podnio zahtjev na jedan od sljedećih načina:

1) neposrednim davanjem informacije,

2) davanjem informacije pisanim putem,

3) uvidom u dokumente i izradom preslika dokumenata koji sadrže traženu informaciju,

4) dostavljanjem preslika dokumenta koji sadrži traženu informaciju,

5) na drugi način koji je prikladan za ostvarivanje prava na pristup informaciji.

Članak 22.

Korisnik može u zahtjevu za pristup informaciji naznačiti prikladan način dobivanja informacije, a ako ne naznači informacija će se dostaviti na način na koji je podnesen zahtjev.

Članak 23.

Svaki korisnik ima pravo na ponovnu uporabu informacija u komercijalne ili nekomercijalne svrhe, u skladu s odredbama Zakona o pravu na pristup informacijama.

Članak 24.

U svrhu ponovne uporabe informacija Općina Babina Greda će učiniti svoje informacije dostupnima u elektroničkom obliku kad god je to moguće i primjereno. Općina Babina Greda nema obvezu osigurati pretvorbu informacija iz jednog oblika u drugi niti osigurati uporabu dijela informacije te nema obvezu obnavljati (ažurirati, nadograđivati, nastaviti stvarati) određenu informaciju samo u svrhu ponovne uporabe.

VI. Zahtjev

Članak 25.

Korisnik ostvaruje pravo na pristup informaciji podnošenjem usmenog ili pisanog zahtjeva u skladu s naknadom propisanom u Kriteriju za određivanje visine naknade stvarnih materijalnih troškova i troškova dostave informacije (»Narodne novine«, broj 12/14).

Članak 26.

Zahtjev za pristup informaciji korisnik može podnijeti u pisanom obliku (fax, pošta, elektronička pošta) ili usmenom obliku (osobno, telefonskim putem).

                                                             Članak 27.
Ako je zahtjev podnesen usmeno ili putem telefona, sastavit će se službena bilješka, a ako je podnesen putem elektroničke komunikacije smatrat će se da je podnesen pisani zahtjev. Zahtjev i službena bilješka evidentiraju se u službenom Upisniku redoslijedom prema vremenu nastanka.

Članak 28.

Zahtjevi u skladu sa odredbom Zakona o pravu na pristup informacijama:

(1) Pisani zahtjev u skladu sa odredbom Zakona o pravu na pristup informacijama sadrži: naziv i sjedište tijela javne vlasti kojem se zahtjev podnosi, podatke koji su važni za prepoznavanje tražene informacije, ime i prezime i adresu fizičke osobe podnositelja zahtjeva, tvrtku, odnosno naziv pravne osobe i njezino sjedište. Pisani zahtjev također sadrži način pristupa informaciji, vlastoručni potpis podnositelja zahtjeva, mjesto i datum podnošenja pisanog zahtjeva. 

(2) Usmeni zahtjev sadrži iste elemente kao i pisani zahtjev (navedeno u čl. 28. st. 1.). O usmeno podnesenom zahtjevu, službenik za informiranje sastavit će službenu bilješku kojeg će potpisati korisnik i službenik za informiranje. O usmeno podnesenom zahtjevu koji je podnesen telefonskim putem, službenik za informiranje sastavit će službenu bilješku koju vlastoručno potpisuje službenik za informiranje.

(3) Zahtjev za dopunu ili ispravak informacije pored elemenata koje sadrži pisani zahtjev (navedeno u čl. 28. st. 1.) sadrži: datum podnošenja zahtjeva od strane korisnika za pristup informaciji, zatim koja je informacija zatražena, datum zaprimanja informacije, te opis informacija za koje se traži dopuna ili ispravak informacije koja je zatražena, vlastoručni potpis podnositelja zahtjeva, mjesto i datum.

(4) Zahtjev za ponovnu uporabu informacijama pored elemenata koje sadrži pisani zahtjev (navedeno u čl. 28. st. 1.) sadrži: informacije koje se žele ponovno upotrijebiti, način primanja tražene informacije, svrhu u koju se želi ponovno upotrijebiti informacije, vlastoručni potpis podnositelja zahtjeva, mjesto i datum.

Članak 29.

Na temelju zahtjeva za pristup informaciji Općina Babina Greda odlučit će najkasnije u roku od 15 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva.

Članak 30.

U slučaju nepotpunog ili nerazumljivog zahtjeva Općina Babina Greda će bez odgode pozvati podnositelja zahtjeva da ga ispravi u roku od 5 dana od dana zaprimanja poziva za ispravak. Ako podnositelj zahtjeva ne ispravi zahtjev na odgovarajući način, a na temelju dostavljenog se ne može sa sigurnošću utvrditi o kojoj se traženoj informaciji radi, Općina Babina Greda odbacit će zahtjev rješenjem.

Članak 31.

Rokovi za odlučivanje o zahtjevu za ponovnu uporabu informacija mogu se produžiti za 15 dana, računajući od dana kad je Općina Babina Greda trebala odlučiti o zahtjevu za ponovnu uporabu informacija iz razloga propisanih u čl. 22. st. 1. točkama 1., 2. i 3. Zakona o pravu na pristup informacijama.

Članak 32.

O produženju rokova Općina Babina Greda bez odgode će, a najkasnije u roku od 8 dana, obavijestiti podnositelja zahtjeva i navesti razloge zbog kojih je taj rok produžen.

VII. Prijelazne i završne odredbe

Članak 33.

U dijelu prava na pristup informacijama koji nije uređen ovim Pravilnikom, neposredno se primjenjuje Zakon o pravu na pristup informacijama. 

Članak 34.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom vjesniku Vukovarsko-srijemske županije, a objavit će se na službenoj web stranici Općine radi dostupnosti javnosti u skladu sa odredbama Zakona o pravu na pristup informacijama.
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